$%4 DECOLLETAGE

S.A.S au capital d€ 2l 2900 000 €
RLS Annecy TGI 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639
250, rue de la pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE
Téléphone ; +33/(0)4.50.78.62.20 - Télécopie : +33/{0)4.50,78,67.98
E.mail : contact@amd-decolletage.fr
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™ Supplier Statement number 15676
AMD DECOLLETAGE

Customer
Magna PT S.p.A.

NF L 00-015C

STATEMENT of CONFORMITY

Contract number 550002961202 Number of delivery note
82334 of 10/01/2019

~ Part number 2507600910

- Index -
- Designation PIN
- Quantity 40 000,00

~ Process sheet number
- Batch number

Information particular to the
supplies delivered. Specify the
reference of concesslons granted

We hereby declare, barring exceptions, reservations, exemptions listed in this statement of

. - —conformity, that the listed supplies.comply with.the.contract.requirements and that, after . _

completion of testing and verification, they completely satisfy all specified requirements, and
applicable standards and regulations.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-000286 vom 1101.2019

;._Schweitzer \

pedition

Ludwigsburg, 11.01.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absender / Expediteur

ANMD Decolletage
250, Rue de [a Pointe d"Orchex

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstent loute
ganleiligen Abmachung den Bastimmungen des clause conlraire, & 1a Convanlion relative au

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

74460 MARNAZ Ubsreinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  International  das
FRANKREICH im intern. Strafengiterverkahr {CMR). marchandlses par route (MR},

2 Empfénger / Destinalaire @ Frachifohrer / Transparieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. BREe e

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livralsen de la marchandise

on/lisu  MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit I Temps
Datum/Date 17.01.2019

4 Ort und Tag der Jbemahme / Lieu ot date de la prisa en ¢harge de [2 marchandise

Ort/Lieu Marnaz
Land/Pays  Frankreich
Dalum/Date  11,01.2019

Zeit { Temps

77 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs suiccessifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefilgte Dakumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bameckungen des Frachtféihrer /
Résarves at observations des transporteurs

g Pos. 4 ZelcherVNr. 11 Anzahl der LM 124 der Verpackung 4 g Bezaichnung dss Gules 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 82334 1 COLLI Getrigbetelle 145
Summe.
2 1,00 COLLI 145,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkllometer mit Grenzibergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

Amtliches Kennzelchen Nutztast int

19|<fz

Anh&nger
Fahrer

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dussetlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granz(ibargang

’%Gut 18-000286empfangen am Datum / Date

KU R PP E L et

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

20 AMD Decolletage
F-74460 Marnaz

Unlerschrft und Stempel des Absandars
Signature ef imbre lexpaditaur

Via g
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempal des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transparteur

ei CNASNA BT:3:05836 Modugno (8A)
I-70026 MODPUGNO

verifica sii qualita e cuantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



